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én las Cuevas de la Lobera

Entre los valiosos yacimientos de objetos ibéricos y romanos que abundan extraordi-
nariamente en la provincia de Jaén, se encuentra uno muy notable que por sus
circunstancias ha llegado a interesar a la R. A. de la Historia Espafiola, hallandose
constituido por innumerables figuritas de bronce, idolos exvotos, fibulas y barros,
muchos muy parecidos a los saguntinos y de Tanagra.

Con motivo de realizar una excursion agradable, con objeto de hacer un estudio a los
lugares y poder tomar unas fotografias, en una mafana estival, marchamos algunos
amigos al sitio que llaman "Cuevas de la Lobera", en termino de Castellar, que es
precisamente donde se han verificado los encuentros de los objetos arqueologicos
citados.

Tras repasar una y mil veces el lugar bajo el ardiente sol, nos recostamos a la sombra
de la cornisa del santuario y ni alientos tuvimos de pronunciar palabra, cansados
como estabamos. Sélo el canto de las cigarras se dejaba oir en aquellos parajes.

Un pastor que nos acompanaba rompid el silencio para decir que, si no teniamos
inconveniente, podria contarnos un relato referido al sitio donde descansdbamos. y
como observo el interés reflejado en nuestros rostros, sin mediar palabra alguna y
sentandose en una de las grandes piedras que alli habia se dispuso a iniciar su
historia.




Hace ya muche tiempeo, comenzd §
célebnes cuevas, aparecia una multi- 5 4
tud abigonada de gente que %
acudian preswrosas junte a las
pefias, en cuya parte baja, tal cemeo. |
se encontrabia, tenia el aspecte de un EEER
templo. primitive, segiin decia el SLGmEE
sefion a quien of wefenin el cuento.
Se distinguian en dicha ccasiin mujeres de divensas edades, hambres viejos
y jduvenes vestidas de distinta manera. Unes, al parecer guewteras, con su
traje peculiar o sea, una blusa conta sujeta al cuexpe por un cinturin de
piel; atwas con capa larga gy el vulge o la genevalidad de los presentes casi
omwpa &Emﬁemﬁmtmn&tenmhannata&éadzﬁwmmmu%wy
e e ¥ tacados. a las damas podia véwse-
las con el caractewstico peinade
cdnice, cubietto cen sus largos
& mantos como recatdndose de los alli
o presentes, y las que Uamaremos
S plebeyas sin esos distintives, sdle
o cubietas  por  sus  misewabiles
S i

unpaaentwpm%egmam&ame@pwpaodaquea@&@we&uwm y prime-
w0 por ba bajo y después alzanda la voz sin cesar, se les aia muvmurar y

preguntarse mutuamente:

6Dinde esta la sacerdotisa? (Per qué ne se encuentra en el Santuaric?
cHabrni  muedo? JQuién recogeud /

nuestros vetes gy se ﬁwta carge de
frases parecidas que demastrabian el /
estade de dnima de las presentes.

Mas los expedicionatios, ne cbstante

sus deseas e impaciencias, a pesar de




tuscala, ne encontraban a la
sacewdatisa de aquel temple, cosa
deswsada y entences, casi incom-
prensibile, por lo gque las muwvmura-
ciones y pratestas se iban convirtien-

matin, sin que pudiewa predecivse el
fin de tan escandalosa situaciin,
cuande un descenccide que por su
aspecto y wpaje parecia pertenecer
aunade@aowﬁanmeotaﬁﬁecdaomémmmdeﬂﬂ/ledmam si bien el
acente lo fubiera descubieto come procedente de las tnibuws del noxte de la
peninsula, cen fuente voz se ditigid a tan
wevuelto publico, tratande de calmaddo y
conuvencerlo.

Sequin €, sucedian acentecimientos eaxtraondi-
al pueble ilero. Guuesas contingentes de
celtas tatalian de invadin y pesesiocnawse de
la negidn. Un enviada de aquel pueble confe-
wenciaba en aquel momente cen la sacerdotisa
y, sequin el nesultade de sus gestiones, asi
subsistivia la paz o estallavia la guenta con
// ‘ !ouoaednao%dwpuéo,dmiaamtaaﬁaa
M‘ suyas de lo convenida, ewacamqwuaeamao

conweniente y divigiende sus
votes a les dicses impetraia
su gracia para evitar toda
clase de males futures.
Jeuminada la  conferencia Y.
prantoe regresaria al Santua-
mdwpuwtaa@éeuwtacaﬁa'
&wcewmamaopwpmdeou

carge. y uito.




‘m& puincipie de la perorata ne
| ude ser escuchade per el wiide
P P
.-)x deﬂauaceoqdemmtaodeaque

ﬁgoueee suceder en las multttudw
Vse produje el silencic y quien
mdas y quien menos, awiewn
dadmyompwuwacuwdaaquefﬁacangﬁamemdamwdaddepwmm
parecii amoeldawse a esperar pacientemente la vuelta de la encargada del
templo.
Entretanto, el individue que les dirigie-
wa la palalbua, procurande no sex viste
par el publice, aprovechando. el efecte
preducide, se deslizd pox ba base de la
pared del inmensa peiiasce daende
estdn enclavadas las cuevas y poxr
una veweda Ulegd, a uncs ciente &7 TN

diecioche metrwos de distancia, a una = SELSN |
ﬁendtdwmdeﬁamwmapemt mmeﬁhypmunouﬂtewanwnmﬁaa
con el exterion, ademds del arificio de entrada,
exa un agujere en el techo que daba buz y aite a
la estancia. (U encontrd un nuevo perscnaje
del que, dada la escuridad del recinte, ne podia
distinguinse el sexo. Se hallaba sentade sclire un
gruese banco de piedra con la cabieza entre sus
manaes y un silencic de muente se pewcibiia en
deviedor. cubvia a tan mistericse ser un traje
largo, abiewto per delante, que caia perfecta-
mente sablre atre interior y pendia de su cuella,
hasta ba parte baja de su peche, un debile collar
de guuesas cuentas en las que se vislumbraban
varies weflejos que se producian al checar en




& eatranjero hizo un geste de disgusta
y contraiedad al encontrawse sola a
aquella pewsena y pregunté por la que
del collar, cen la majestad que en ella
parecia habitual, se levantd sin contes-
tar y cogiende la mane al recién lUega-
de lo condujo a un extremo de la cueva
dende existia un amplic y ascuro fueca
abiexte en la weca, e indicando con su
antre, con voz pawsada le dijo: "
- "UAL tienes a quien fa pretendide traicicnar a mi pais. Queva que yo
influyera para que esas tibus dejaran a los celtas invadile. No pude air
semejantes proposicienes, ha quetide
enéwgica negativa me fha amenazade e
insultade... Ve cual ha side. el wesultade.”

& extranjero ne pude weprimiv una
exclamaciin de asombro, sorpresa e in-
dignacién. Scbre la tosca piedra del suele
se destacaba un cuerpe inente. Se arvajd
sabine él y conuvencicse de que estalia
mueido.

\ Fasada el estuper del extranjere a la
‘ \\ -‘ vista del cadduver de su calega, futicse ¢
X /l \l sintienda el desea de venganza, se vuelue
wapidamente en busca de la persena ) 171
adornada de collares, pero esta fa |
par la cueva, sale, e inmediatamente
se dirige al Santuaric y, antes de|
Uegar, la divisa al lade del ara de
sacrificias. Uctuaba de Sacerdatisa,
de pie, erguida, con un idole en la
mana lo presentabia a la multitud




gue en la ladera del maonte se
pastewnaba ante la intevesante figura
y después, paca a pece, adelantibian-
se las familias e individues aislados
para iv depaositanda en zanjas hechas
ad-fioc las ofrendas y votes cen el
prapdsite de efrecedlas a los dicses.

Enan pequeiias figunas de bronce de
divewsas foevmas y tamaiies wepresen-
tanda bien la persana enfexma por la
que se hacia la promesa o el militar
pra que salieva bien del cambate, la

pmouceowaoaﬁwndmﬁecﬁmpm@aopmgfunao

La ceremonia iba tevminandoe y la
sacendatisa, después de las sclemni-
dades del culte al idelo, dirigia la
palabra a les presentes notandaesele
ventajas de cencuvir al Santuaric,
wecaomendd el wso de las sagradas
aguas de los abundantes manantiales

tardanza en asistiv al acto. &L
case habia side el siguiente:

"Un enviado. celta, cbrande cen
la perfidia de la sexpiente y con
la astucia de la zova, se habiia
dirigide a ella para canoegcwt
(qué infamia! be mas edicse..



Ne pude texminar. & extranjere que,
sin que los concuwientes ni la sacendoti-

sa se apexciliiesen, se habiia aproximade
& a la hewina y, en un instante, sin que

O B nadie pudiera evitarle, una feja de
WSS N metal parecida a les medewnos puiiales,
W espalda de la desgraciada sacendetisa
8 que cayd al suele fierida de muente,
sin proferir una queja.
&pabaatwmacaata@amdaaeaoacwdatwa & publico na tardd en conacer
la cawsa de los sucedide y para pexpetuar la memesia de tales aconteci-
mientes decidieron constuin una figura de bronce que representaran a la
que se habia sacificade por la independencia de su raza y enteviarda
delante del santuaiie, juntamente con el ara de los sacuificics, en las
zanjas dende pevmanecerian muchas siglos unidas a los numeroses exvates
y demds efrendas depasitadas en falocausto a los diases ibieras.

El pastor habia
terminado
segin se
desprendia del
silencio que
siguid a sus
anteriores
palabras.

Mariano
Sanjuan
Moreno.
1916




